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CONVENIO 

610/000166 Entre el Reino de España y la República de Portugal para la construc- 
ción de un puente internacional sobre el río Miño entre las localidades 
de Arbo (España) y Melgaqo (Portugal), firmado en Madrid el 12/06/95. 

TEXTO REMITIDO POR EL CONGRESO 
DE LOS DIPUTADOS 

6 1010001 66 

PRESIDENCIA DEL SENADO 

Con fecha 7 de noviembre de 1995, ha tenido entra- 
da en esta Cámara, a efectos de lo dispuesto en el ar- 
tículo 94.1 de la Constitución, el Convenio entre el 
Reino de España y la República de Portugal para la 
construcción un puente internacional sobre el río Mi- 
ño entre las localidades de Arbo (España) y Melgaco 
(Portugal), firmado en Madrid el 12/06/95. 

La Mesa del Senado ha acordado el envío de este 
Convenio a la Comisión de Asuntos Exteriores. 

Se comunica, por analogía con lo dispuesto en el ar- 
tículo 107.1 del Reglamento del Senado, que el plazo 
para la presentación de cualquier tipo de propuestas 
terminará el próximo día 20 de noviembre, lunes. 

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 191 del 
Reglamento del Senado, se inserta a continuación el tex- 
to remitido por el Congreso de los Diputados, encontrán- 
dose la restante documentación a disposición de los se- 
ñores Senadores en la Secretaria General de la Cámara. 

Palacio del Senado, 7 de noviembre de 1995.-El Pre- 
sidente del Senado, Juan José Laborda .Martín.-El 
Secretario primero del Senado, Manuel Ángel Agui- 
lar Belda. 

CONVENIO ENTRE EL REINO DE ESPAÑA Y LA 

CION DE UN PUENTE INTERNACIONAL SOBRE EL 
RIO MIÑO ENTRE LAS LOCALIDADES DE ARBO 
(ESPAÑA) Y MELGACO (PORTUGAL), firmado en 

Madrid el 12 de junio de 1995 

REPUBLICA DE PORTUGAL PARA LA CONSTRUC- 

El Reino de España y la República de Portugal, a fin 
de mejorar las condiciones de circulación de vehículos 
y personas de los dos países y animados del espíritu de 
amistosa colaboración que preside sus relaciones mu- 
tuas, decididos a cooperar en el desarrollo de la Comu- 
nidad Autónoma de Galicia en España y de la Región 
del Norte de Portugal, convienen lo siguiente: 

ARTICULO 1." 

Entre ARBO y MELGACO y sobre el río Miño, se 
construirá un puente internacional que una España 
con Portugal. 

ARTICULO 2." 

Este puente se destinará al tráfico por carretera, y 
sus características serán establecidas por la Comisión 
Técnica a que se refiere al artículo 5." del presente 
Convenio, la cual tendrá en cuenta la necesidad de no 
entorpecer la navegación en este tramo del n o  y redac- 
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trirá un Protocolo que será aprobado por ambos Go- 
biernos mediante Canje de Notas. 

ARTICULO 3." 

Se atribuye el Gobierno español la redacción del 
proyecto del puente así como la adjudicación, cons- 
trucción y dirección de las obras y su total financia- 
ción, lo cual podrá ser llevado a cabo por el órgano del 
Estado español que éste decida. 

En su caso cada uno de los Gobiernos proyectará y 
construirá a sus expensas los accesos al puente, situa- 
dos en sus respectivos territorios nacionales. 

ARTICULO 4." 

El Gobierno portugués concederá las facilidades que 
requieran la redacción del proyecto y la ejecución de 
las obras en su territorio. 

En tal sentido, realizarán en la forma y el tiempo 
oportunos las gestiones encaminadas a facilitar las li- 
cencias, los permisos y la ocupación de los terrenos 
necesarios para llevar a cabo los correspondientes tra- 
bajos. 

ARTICULO 5." 

A los efectos del artículo 2." del presente Convenio y 
para asegurar la coordinación en la elaboración del 
proyecto y durante la ejecución de las obras, así como 
para establecer relación permanente entre los servicios 
interesados en los dos países y para ejercer las funcio- 
nes que en este Convenio se le atribuyen, se constituirá 
una Comisión Técnica Mixta Hispano-Portuguesa. 

La Comisión estará constituida por un número igual 
de representantes españoles y portugueses, fijándose 
su composición mediante Canje de Notas. 

La Delegación española estará presidida por el Di- 
rector General de Carreteras del Departamento minis- 
terial español ( 1 1 1 ~  tenga esta responsabilidad. La Dele- 
gación portuguesa estará presidida por el Presidente 
de la ((Junta Autónoma de Estradas». 

La Comisión estará presidida alternativamente, cada 
seis meses, por el Presidente de cada Delegación. Las 
decisiones de la Comisión se tomarán de común 
acuerdo. 

Los Presidentes de ambas Delegaciones podrán dele- 
gar todas o algunas de sus funciones en las personas 
que estimen oportuno. Asimismo la Comisión podrá 
delegar determinadas funciones o encomendar ciertos 
asuntos a Grupos de trabajo reducidos de la misma 

Los Gobiernos constituirán la Comisión mediante 
Canje de Notas y ésta se reunirá siempre que se conside- 
re necesario, a petición de cualquiera de las dos partes. 

' Comisión. 

ARTICULO 6." 

Una vez redactado el Proyecto a que se refiere el ar- 
tículo 3." será examinado por la Comisión Técnica 
Mixta instituida en el artículo 5." del presente Conve- 
nio, la cual elevará al Gobierno portugués su informe, 
solicitando su conformidad o reparos. 

Una vez recibida la conformidad o resueltos los repa- 
ros del Gobierno portugués, el órgano designado del 
Estado español procederá a la aprobación del Proyecto 
y a la licitación y ejecución de las obras, después de in- 
formada la Comisión Técnica Mixta y de conformidad 
con la legislación española que sea aplicable al caso. 

ARTICULO 7." 

Durante la ejecución de las obras, la Comisión Téc- 
nica Mixta, o un grupo reducido de la misma, se reuni- 
rá trimestralmente con objeto de que la Dirección de 
las mismas informe a la parte portuguesa de la marcha 
de los trabajos y se planteen y resuelvan los problemas 
o incidencias que puedan presentarse. 

ARTICULO 8." 

Independientemente de lo establecido en los artícu- 
los anteriores, los dos Gobiernos podrán acordar un 
régimen especial para llevar a cabo la conservación y 
explotación del Puente Internacional, a cuyos efectos 
se redactaría el oportuno Protocolo. 

ARTICULO 9." 

Tanto en la ejecución de las obras como en las con- 
diciones de trabajo y seguridad en las mismas, la legis- 
lación aplicable será la española, dado que el Gobierno 
español es el responsable de dicha ejecución. 

ARTICULO 10." 

Cada uno de los dos Gobiernos firmantes se com- 
promete a: 

a) Autorizar la entrada, en el recinto de las obras, de 
los materiales de construcción, materias primas, mate- 
riales de instalación, maquinaria, herramientas y demás 
elementos necesarios para la redacción del proyecto y 
ejecución de las obras, de acuerdo con las condiciones 
previstas en los artículos 9 y 10 del Tratado de Roma. 

b) Permitir la entrada de materiales de construc- 
ción y izatenas primas destinados a ser incorporados 
a la obra, de acuerdo con las condiciones previstas en 
los artículos 9 y 10 del Tratado de Roma, sin sujeción 
al cumplimientd de las normas que puedan regir para 
la importación y la exportación. 
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c) Todos los elementos mencionados en los párra- 
fos a) y b) de este Artículo, que no hayan quedado in- 
corporados a las obras, deberán ser devueltos al país 
de procedencia una vez terminadas aquéllas. 

ARTICULO 1 1 .' 

Cada Estado tendrá derecho a exigir e ingresar los 
tributos fiscales que, de acuerdo con su legislación in- 
terna, graven'las operaciones de redacción del proyec- 
to y ejecución de las obras. 

Los dos Gobiernos se comprometen a resolver, de 
común acuerdo, los problemas fiscales que puedan de- 
rivarse de la ejecución de las obras. 

En los casos en que pudiera darse la doble imposi- 
ción, se evitará ésta mediante la aplicación del método 
establecido en el artículo 24." del Convenio entre los dos 
países para evitar la doble imposición en materia de im- 
puestos sobre rentas, firmado el 29 de mayo de 1968. 

ARTICULO 12." 

Una vez terminadas las obras, y con la conformidad 
del Gobierno portugués, éstas serán objeto de una re- 
cepción provisional por parte del Gobierno español. 
De la misma manera un año después éste procederá a 
su recepción definitiva. 

Después de la recepción definitiva, el Gobierno es- 
pañol hará entrega al Gobierno portugués de la parte 
del puente situado en su territorio. Hasta este momen- 
to el Gobierno español será responsable de las obras y 
de su conservación. A partir de esto, cada Gobierno se 
encargará de la conservación de la parte de la obra si- 
tuada en su territorio. 

Si las necesidades técnicas lo aconsejasen se podrán 
adoptar disposiciones especiales püia la conservación de 
cada una de las partes de la obra, o para confiar la totali- 
dad de los trabajos de conservación a un solo Gobierno. 

Estas disposiciones podrán fijarse en un Protocolo 
relativo a la obra o mediante Canje de Notas. 

ARTICULO 13." 

Los contratos relativos a la redacción del proyecto y 
ejecución de las obras se ajustarán a las normas de De- 
recho Público vigentes en España. 

La resolución de las divergencias que pudieran 
surgir entre la Administración española y las Empre- 
sas adjudicatarias de los trabajos será de la exclusiva 
competencia de las Autoridades del Estado Español. 

ARTICULO 14." 

Cada país será propietario de la parte de puente y acce- 
sos correspondientes situados en el respectivo territorio. 

La titularidad interna vendrá determinada por 
las respectivas normas nacionales, sin perjuicio 
de las responsabilidades internacionales corres- 
pondientes. 

ARTICULO 15." 

La línea de delimitación de la frontera entre ambos 
Estados será trazada sobre el puente por la Comisión 
Internacional de Límites entre España y Portugal, de 
acuerdo con los Convenios Internacionales vigentes 
entre los dos países. 

ARTICULO 16." 

El presente Convenio entrará en vigor en la fecha en 
que las partes se hayan comunicado el cumplimiento 
de las respectivas normas internas para la celebración 
de Tratados Internacionales. 

En fe de lo cual, los representantes de los Gobiernos 
español y portugués, debidamente autorizados, firman 
el presente Convenio. 

En Madrid, 12 de junio de 1995. 
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